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TEISINIY PASLAUGY SUTARTIS
2022 m. spalio 26 d., NR. 22SUT-64

UAB ,Energy cells" (toliau vadinama ,UZsakovu"), kurios adresas yra Ozo g. 12A, Vilnius, atstovaujama
technikos vadovo Viltalijaus Baransko, veikiancio pagal 2022-09-09 generalinio direktoriaus jsakyma Nr. 22BV-41,
i$ vienos puses, ir

Advokaty kontora TGS Baltic,(toliau vadinama , Tiekéju"™), kurio adresas yra Konstitucijos per. 21 A, LT-
08130, Vilnius, atstovaujama vadovaujancio partnerio Viliaus Bernatonio, veikiancio pagal partnerystés sutartj, is
kitos puseés,

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

Tiekéjas, vadovaudamasis Uzsakovo nurodymais, teikia UZsakovui teisines paslaugas I Pirkimo objekto
dalyje — Teisinés paslaugos korporatyvinio valdymo, jmoniy teisés ir kitais tiesioginés Grupés
imoniy veiklos klausimais(toliau vadinama - ,Paslaugos"), nustatytas Techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 Priedas). Teisinés paslaugos teikiamos Uzsakovui pageidaujant ir jo pavedimu.

Tiekéjas Paslaugas teikia vadovaudamasis Paslaugy teikimo metu galiojanciais Lietuvos Respublikos
jstatymais ir Europos Sajungos teisés aktais, teismy praktika, teisés doktrina ir kitais teisés Saltiniais bei
specializuota literatlira, Grupés jmoniy viesai skelbiamais dokumentais ir (arba) individualiai Pirkéjo
pateiktais dokumentais, reikalingais konkrecios uzduoties vykdymui, taip pat advokaty profesinés etikos
taisyklémis ir kitais taikomais elgesio kodeksais.

Tiekéjo teikiamos Paslaugos apima, bet neapsiriboja, tokiomis paslaugomis:

1.3.1.  teisinés konsultacijos ZodZiu ir rastu Lietuvos Respublikos ir Europos Sgjungos teisés, taikymo ir
aiskinimo klausimais; klausimais, susijusiais su UZsakovo ir (ar) Uzsakovo dukteriniy bendroviy
veiklos organizavimu, jgyvendinamais bei numatomais jgyvendinti projektais;

1.3.2.  veiklos dokumenty (vidaus teisés akty, organy sprendimy, sutarciy, ir kt.) projekty rengimas,
taip pat UZsakovo ar jo pasitelkty treciyjy asmeny parengty dokumenty teisinis vertinimas;

1.3.3.  rasytiniy teisiniy nuomoniy (iSvady), memorandumy, galimybiy studijy, apzvalgy, pastaby bei
komentary ir pan. rengimas lietuviy ir (arba) angly kalba;

1.3.4.  Uzsakovo atstovavimas derybose, santykiuose su bet kokiais kitais asmenimis;
1.3.5.  atstovavimas nacionalinése ir Europos Sajungos institucijose bei jstaigose;

1.3.6.  esant Uzsakovo pavedimui - bet kokios kitos teisinio pobiidzZio paslaugos ir pagalba, kuriy gali
prireikti Uzsakovui.

1.3.7. dokumenty teisinés ekspertizés atlikima;
1.3.8.  kitas teisines konsultacijas ir paslaugas.

Visos turtinés teisés | visus intelektinés nuosavybés objektus ir/ar kiirybinés veiklos rezultatus, sukurtus ar
jgytus teikiant Paslaugas, visam $iy teisiy galiojimo laikotarpiui Lietuvos Respublikoje ir uzsienyje iSimtinai
priklausys UZzsakovui maksimalia teisés akty leidZziama apimtimi. Tiekéjas jsipareigoja savo interesais
nenaudoti, taip pat neperduoti ir neatskleisti jokiems tretiesiems asmenims iS Uzsakovo tiek ZodZiu, tiek
rastu gautos vykdant sutartj Uzsakovo vidinio naudojimo, konfidencialios ir (ar) komercine paslaptj
sudarancios informacijos, kiek tai néra susije su Sios Sutarties vykdymu, ir kai buvo gautas tiesioginis
UzZsakovo pavedimas.

2.1.

Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

2.1.1.  Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;



2.2.

2.3.

2.1.2.

2.1.3.
2.1.4.

2.1.5.

sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanciy teises akty,
taisykliy, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, jsipareigojimy ir/ar susitarimy;

Salies atstovai, pasirase Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasiradyti;

Saliai néra Zinoma apie jokius biisimus teisines aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos Salies
jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui;

Sutarties sglygos yra aiskios, suprantamos ir vykdytinos.

Tiekéjas patvirtina, kad:

2.2.1.

2.2.2.

turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, specialistus, organizacines ir technines
priemones, reikalingas Paslaugoms teikti, yra apdraudes ir turi galiojantj civilinés atsakomybés
draudima, atitinkantj pirkimo dokumenty salygas ir reikalavimus (Uzsakovas turi teise bet kuriuo
Sutarties vykdymo metu Tiekéjo paprasyti pateikti civilinés atsakomybés draudimo galiojima
jrodancius dokumentus);

Tiekéjas ir jo specialistai bei subjektai, kurie veikia kitose jurisdikcijose naudojant tg patj zenklg
kaip ir Tiekéjas, bei kiti su Ukio subjektu susije asmenys neturi Interesy konflikto, kaip jis yra
aprasytas Techninéje specifikacijoje. Tiekéjas privalo atsisakyti suteikti paslaugas, jeigu dél
konkreciy paslaugy teikimo kyla toks interesy konfliktas.

UZsakovas patvirtina, kad priims pagal Sios Sutarties nuostatas kokybiSkai suteiktas Paslaugas ir uz jas
atsiskaitys.

3.1.

3.2

Tiekéjas jsipareigoja kuo efektyviau ir ekonomiskiau teikti Paslaugas ir vykdyti kitus Sia Sutartimi nustatytus
jsipareigojimus, veikti kaip UZsakovo atstovas, konsultantas ir visada vadovautis UZsakovo nurodymais
visais su Sia Sutartimi susijusiais klausimais bei visuomet palaikyti ir ginti Uzsakovo teisétus interesus bet
kokiuose santykiuose su treciaisiais asmenimis, taip pat tinkamai vykdyti kitus Sioje Sutartyje numatytus
sutartinius jsipareigojimus.

Tiekéjas jsipareigoja:

3.2.1.

3.2.2.
3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.
3.2.6.

3.2.7.

sutartu laiku ir terminais teikti Uzsakovui Paslaugas, kuriy kokybé atitiks Sutarties, nusistovéjusios
praktikos reikalavimus ir atitinkamus profesijos standartus;

prisiimti atsakomybe uz suteikty Paslaugy kokybe;

laikyti konfidencialia visg informacijg, gautg iS Uzsakovo Paslaugy teikimo metu, nebent UZsakovas
aiskiai nurodé kitaip. Tiekéjas informacijg bei komentarus apie Paslaugy teikimg ir UZsakova
Ziniasklaidai gali teikti arba kitokius vieSus pareiSkimus gali daryti tik i$ anksto jy teikima ir turinj
suderines su Uzsakovu;

neuzsiimti jokia veikla, kuri bhty nesuderinama su Tiekéjo jsipareigojimais teikti UZsakovui
Paslaugas;

visu Sutarties galiojimo metu neturéti Interesy konflikto dél Paslaugy Uzsakovui teikimo;

nekeisti pasitlyme nurodyty eksperty be iSankstinio Uzsakovo sutikimo. Nauji ekspertai turi atitikti
ne mazesnius nei pirkimo, kurj jvykdzius sudaryta Si Sutartis, dokumentuose keliamus kvalifikacinius
reikalavimus;

nekeisti pasitilyme nurodyty subteikéjy (jeigu pasitelkiami) be iSankstinio Uzsakovo sutikimo. Nauji
subteikéjai turi atitikti ne mazesnius nei pirkimo, kurj jvykdzius sudaryta Si Sutartis, dokumentuose
keliamus kvalifikacinius reikalavimus.




4.1.

Uzsakovas jsipareigoja:

4.1.1. Sutartyje sutartais terminais ir sglygomis suteikti Tiekéjui visus reikalingus dokumentus, informacija
ir su tuo susijusig medziagg, reikalingg tinkamam Paslaugy teikimui;

4.1.2. sumokéti Tiekéjui uz tinkamai suteiktas Paslaugas, kaip nurodyta Sios Sutarties 5 skyriuje;

4.1.3. atlyginti Tiekéjui papildomas su Paslaugy teikimu susijusias tiesiogines islaidas, kaip nurodyta Sios
Sutarties 7 skyriuje.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

Visos Paslaugos, jskaitant teisines konsultacijas ir paslaugas, suteiktas rastu, susitikimy metu, telefonu,
elektroniniu pastu bei kitas profesionalias paslaugas (bet jomis neapsiribojant), yra mokamos, jeigu
Tiekéjas nenusprendzia arba Salys nesusitaria kitaip.

Sutarties kaina (pradiné sutarties verté) 9.360,00 EUR be PVM., 11.325,60 su PVM. Pirkéjas Paslaugas
jsigis tik pagal faktinj Paslaugy poreikj. Pirkéjas nejsipareigoja i$ Tiekéjo jsigyti jokios minimalios ar visos
Paslaugy apimties.

Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio su perzitira ir dalinio iSlaidy, susijusiy su Sutarties vykdymu, atlyginimo
kainodara. Paslaugy kaina susideda iS dviejy daliy: Tiekéjo pasitlymo nurodyto fiksuoto Paslaugy 1
valandos jkainio su perZitira ir Tiekéjo faktiSkai patiriamy iSlaidy, tiesiogiai susijusiy su Sutarties vykdymu.

Uz Tiekéjo suteiktas Paslaugas, Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui atlygj uz kiekvieng Tiekéjo
advokato, advokato padéjéjo, kito teisininko ar konsultanto Paslaugy teikimo valandg pagal vieng bendrg
valandinj jkainj, lygy 74,88 (septyniasdeSimt keturi eurai astuoniasdeSimt astuoni centai) EUR uz valanda
(be PVM) 90,60 (devyniasdeSmt eury SeSiasdeSimt centy) EUR (su PVM). Uzsakovo mokétinas atlygis yra
apskaiciuojamas vadovaujantis Siuo valandiniu jkainiu ir atsizvelgiant j faktinj laika, kurj sugaista Tieké&jo
personalas tiesiogiai teikiant Paslaugas UZsakovui ir pridedant pridétinés vertés mokescio suma. Sutarties
sudarymo metu pridétinés vertés mokescio tarifas yra 21 proc.

UzZsakovo mokétinos sumos yra apskaiCiuojamos vadovaujantis 5.4. punkte nurodytais jkainiais, suderinus
su Uzsakovu suteikty Paslaugy ataskaita.

Sutartyje nustatytas fiksuotas valandinis Paslaugy jkainis gali biti perskaiCiuojamas, kai teisés aktais yra
kei¢iamas Paslaugoms taikomas pridétinés vertés mokescio dydis. Tokiu atveju Sutartyje nurodytas
valandinis Paslaugy jkainis yra perskaiciuojamas nekeiCiant valandinio Paslaugy jkainio be PVM ir
atitinkamai perskaiciuojant tik PVM dalj, kuri pridedama prie Paslaugy valandinio jkainio be PVM. Pasikeitus
kitiems mokesciams ar bet kokioms kitoms aplinkybéms, susijusioms su Paslaugy teikimu, Paslaugy jkainis
neperskaiciuojamas.

Tiekéjas, pries iSraSydamas PVM saskaitg - faktiirg (sgskaitg) uz suteiktas Paslaugas, privalo ne véliau kaip
iki einamojo ménesio 6 dienos Uzsakovui pateikti ir su juo suderinti detalig per praéjusj ménesj suteikty
Paslaugy ataskaitg (toliau — Ataskaita).

Ataskaitoje turi biti nurodyta Si informacija:

5.8.1. atsiskaitymo laikotarpis, kuris negali biiti ankstesnis nei praéjes (buves prie$ saskaitos iSraSymo
meénesj) kalendorinis ménesis;

5.8.2. Paslaugas suteikusiy specialisty pareigos, vardai, pavardés;

5.8.3. konkretus suteikty Paslaugy aprasymas;

5.8.4. Paslaugy teikimo data;

5.8.5. kiekvieno specialisto laikas, sugaistas teikiant paslaugas, 5 min. tikslumu;

5.8.6. Paslaugy kaina konkreciam pavedimui;



5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

5.8.7. papildomos islaidos, susijusios su Sutarties vykdymu, kurias Uzsakovo pavedimu patyré Tiekéjas,
jeigu tokios buvo;

5.8.8. pridétinés vertés mokestis (jeigu taikomas);
5.8.9. bendra Paslaugy kaina.

Tieké&jui uz faktiSkai per ménesj suteiktas Paslaugas bus sumokéta per 30 (trisdeSimt) dieny nuo PVM
sgskaitos - faktliros (sgskaitos) gavimo dienos. Pagrindas iSraSyti PVM sgskaitg — faktiirg (sgskaitg) yra
Ataskaita, kuri turi bti pridéta prie PVM sgskaitos — faktiiros (sgskaitos), Sig Ataskaitg biitinai pries iSrasant
PVM saskaita-faktiirg elektroniniu pastu turi buti patvirtines UZsakovo jgaliotas atstovas. Tiekéjo iSraSomoje
PVM saskaitoje — faktiroje turi biti nurodytas Sios Sutarties numeris, ataskaitoje nurodytas bendras per
ataskaitinj ménesj suteikty Paslaugy kiekis (val.), jkainis bei bendra kaina. PVM saskaita — faktira (sgskaita)
turi bdti pateikta elektroniniu biidu ne véliau kaip iki einamojo ménesio 6 dienos po ataskaitos patvirtinimo
dienos.

Tiekéjas visas sgskaitas faktiras, kreditinius ir debetinius dokumentus, jei vykdant sutartj tokie yra iSraSomi,
Uzsakovui privalo pateikti naudodamasis informacinés sistemos ,E. saskaita" priemonémis
(https://www.esaskaita.eu/web/esaskaita/). Tiekéjui saskaitas faktiras ir kitus Siame punkte nurodytus
dokumentus pateikus kitu, nei nurodytas biidu, jos nebus laikomos jteiktomis Uzsakovui, ir Uzsakovui nekils
jokiy pareigy, susijusiy su netinkamai pateikty saskaity faktiry apmokéjimu, iSskyrus atvejus, nurodytus
Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau — Pirkimy jstatymo) 34 str. 12 dalyje (taikoma Grupés jmonéms,
kurios yra Perkantieji subjektai). Visos iSlaidos, susijusios su Siame punkte nurodyty apskaitos dokumenty
pateikimu UzZsakovui per informacine sistema ,E. Saskaita“, tenka Tiekéjui.

Uzsakovas apmoka Tiekéjo tinkamai pateiktas ir UZsakovo priimtas saskaitas faktliras per Sutarties 5.9.
punkte nurodytg terming, bankiniu pavedimu j Sutartyje arba vélesniuose Tieké&jo rastiSkuose praneSimuose
nurodytg banko saskaita.

Jei UZsakovas laiku neatlieka mokéjimy pagal pateikta saskaitg, Tiekéjas turi teise nutraukti ar sustabdyti
Paslaugy teikimg ir pareikalauti sumokéti uz visas iki to laiko suteiktas Paslaugas ir/arba nutraukti Sig
Sutartj. Sios Sutarties nutraukimo faktas neatleidzia Uzsakovo nuo jo nejvykdyty jsipareigojimy tolesnio
vykdymo.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Paslaugos teikiamos Zodziu, rastu, susitikimo metu, telefonu arba elektroniniu pastu. Paslaugos paprastai
teikiamos darbo dienomis, nebent Salys susitarty kitaip. Tiekéjas, UZsakovui paprasius, privalo pateikti
informacijg apie Sutarties vykdyma, suteiktas Paslaugas. Informacija pateikiama elektroniniu pastu
jgaliotam UZsakovo asmeniui.

Kiekviena Salis yra atsakinga uz savo sistemy ir interesy apsaugg, kiek tai susije su susirasinéjimo
elektroniniu badu naudojimu, ir nei Tiekéjas, nei Uzsakovas (kiekvienu atveju, jskaitant jo atitinkamus
partnerius, darbuotojus, subtiekéjus ar agentus) neatsakys vienas kitam uz jokig klaida, Zalg, nuostolius ar
neatlikima, kylantj i$ ar susijusj su elektroninio informacijos perdavimo biido naudojimu tarp Saliy, ar del
to, kad Tiekejas, teikdamas Paslaugas, pasitikéjo tokia informacija.

ISskyrus atvejus, kai UZsakovas aiskiai rastu nurodo Tiekéjui, kad Uzsakovas nenori gauti atsakymo
elektroniniu bidu, Tiekéjas gali siysti atsakymg elektroniniu pastu.

Tuo atveju, jeigu Uzsakovas praso Tiekéjg (jo specialistus) dalyvauti susitikime, derybose, telefono
konferencijoje ar panasiai, Tiekéjas privalo deleguoti vieng asmenj, i$skyrus atvejus, kai Salys atskirai
susitars dél kito specialisty skaiciaus. Jeigu Salims nesusitarus dél kito specialisty skaiciaus, dalyvauja
daugiau nei vienas Tiekéjo specialisty, UZsakovas apmoka tik uz vieno asmens dalyvavima.

Uzsakovas turi teise bet kuriuo metu vienasaliskai sustabdyti Paslaugy pagal Sig Sutartj ar kurios nors jy
dalies teikima. Tokiu atveju jis vienasaliskai jspéja Tiekéja rastu ne véliau kaip pries 1 (vieng) darbo diena.



6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

Tiekéjas turi blti pasirenges visas Paslaugas, esant Uzsakovo poreikiui, suteikti lietuviy ir (ar) angly
kalbomis be papildomo mokescio uz tokiy Paslaugy suteikima, iSskyrus i anksto suderinus su Uzsakovu
konkreciy dokumenty vertima | (iS) angly kalbos pagal Sutarties 7 skyriaus papildomy iSlaidy atlyginimo
taisykles bei tvarka.

Iprastai Paslaugos bus teikiamos Tiekéjo (-y) veiklos vietoje. TacCiau prireikus, Tiekéjo (-y) specialistai
Paslaugas tureés teikti Uzsakovo ir (ar) jos dukteriniy bendroviy veiklos vietose ir (ar) Uzsakovo kontrahenty,
ar kitose Uzsakovo nurodytose vietose Lietuvoje ir (arba) uZzsienio valstybése (pvz., atstovaujant Uzsakovo
interesus derybose su uzsienio kontrahentais ir (ar) uzsienyje jsikiirusiose institucijose).

Paslaugy teikimo terminai bus sutarti kiekvienu atveju atskirai, Tieké&jo ir Uzsakovo susitarimu dél reikalingy
atitinkamy Paslaugy, kuris bus jforminamas ir patvirtinamas elektroniniu pastu. Esant poreikiui, tokia pacia
forma gali biiti nustatytas ir pavedimui atlikti reikalingas Paslaugy teikimo valandy skaicius.

Tiekéjas privalo turéti galimybe suteikti reikiamas Paslaugas per protingus terminus, kuriuos nurodys
Uzsakovas. Tai yra, Tiekéjas privalo biti bet kada pasirenges Saliy sutartais terminais i$ savo pasidlyme
(paraiskoje) konkreciam pirkimui nurodyty eksperty bei specialisty sgraso skirti tuos ekspertus ir (ar)
specialistus, kurie yra kompetentingiausi bei kvalifikuoCiausi vykdyti konkrety Uzsakovo pavedima. Tiekéjas
privalo uztikrinti, kad minéti ekspertai (specialistai) atlikty Uzsakovo pavedima per Saliy sutartg terming, o
jei jis néra atskirai Saliy sutartas — ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas.

Esant UZsakovo poreikiui, tokia pacia forma (patvirtinimais el. pastu) gali bati nustatytas ir konkretaus
Uzsakovo pavedimo Tiekéjui maksimalus biudzZetas ir (ar) pavedimui atlikti numatomai reikalingas
maksimalus Paslaugy teikimo valandy skaicius.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

§alys susitaria, kad UZsakovas be valandinio jkainio, mokamo uz tinkamai suteiktas Paslaugas, Tiekéjui
atlygins biitinas papildomas su Paslaugy teikimu susijusias iSlaidas pagal dalinio iSlaidy kompensavimo
kainodaros taisykle, t.y., jei teikiant Paslaugas Tiekéjas patirs papildomas pagrjstas iSlaidas, tiesiogiai
susijusias su Paslaugy teikimu, tokias kaip, pavyzdZiui, kelionés j Uzsakovo nurodytag Paslaugy teikimo vietg
(iSskyrus Lietuvos Respublikos teritorijoje) uZsienio valstybéje (transporto, apgyvendinimo, fiksuoto ir
mobiliojo rySio paslaugy ir pan.), teisiniy dokumenty vertimo j uZzsienio kalbg arba iS uZsienio kalbos,
eksperty arba specialisty konsultacijy, iSlaidas antstoliy ir (ar) notary paslaugoms ir pan., UZsakovas
kompensuos minétas iSlaidas pagal jai pateiktas tokias tiesiogines iSlaidas patvirtinancias suderintos su
Uzsakovu formos ataskaitas. Uzsakovas pasilieka teise prasyti Tiekéjo pateikti papildomas tiesiogines
iSlaidas patvirtinancius dokumentus. Uz papildomas, su Sutarties vykdymu susijusias, paslaugas bus
apmokéta ne didesnémis nei rinkg atitinkanciomis kainomis. ] faktiSkai patirtas iSlaidas negali biiti jtrauktas
Tiekéjo pelnas.

Salys susitaria, kad jei Paslaugos yra teikiamos ne Tiekéjo ar UZsakovo veiklos vietoje, nuvykimui j ir
parvykimui i§ UZsakovo nurodytg konkreciy Paslaugy teikimo vietg sugaiStas faktinis Tiekéjo laikas
apmokéjimo tikslais yra dauginamas i$ 0,7 (t.y. pvz.: jei nuvykimui ir parvykimui buvo sugaista iS viso 10
valandy, pagal Sutartyje nustatytg valandinj Paslaugy jkainj Uzsakovas Tieké&jui uz $j laikg apmokeés kaip uz
7 Paslaugy teikimo valandas).

Visos papildomos iSlaidos bus kompensuojamos tik pagal Tiekéjo UZsakovui pateiktas tokias tiesiogines
iSlaidas, patvirtinancias suderintos su UzZsakovu formos ataskaitas. UZsakovas pasilieka teise prasyti i$
Tiekéjo pateikti tokias papildomas tiesiogines islaidas patvirtinanéiy dokumenty.

Visais atvejais, kai Tiekéjas numato, kad su konkretaus UZsakovo pavedimo vykdymu, susijusiy tiesioginiy
papildomy islaidy suma virSys 1 000 EUR (tiikstantj eury), jis turi iS anksto gauti Uzsakovo suderinima
(patvirtinimg el. pastu). Jeigu su konkretaus Pirkéjo pavedimo vykdymu susijusiy tiesioginiy papildomy
iSlaidy suma nevirsija 1 000 eury (be PVM), Tiekéjas apie tokias iSlaidas turi i$ anksto informuoti Pirkéjg el.
pastu.



7.5.

7.6.

Tiekéjas (-y) negali taikyti jokiy administravimo mokesciy arba bet kokiy papildomy mokesciy, virSijanciy
tiesiogiai faktiskai patirty islaidy dydj.
Bendras maksimalus papildomy islaidy, atlygintiny pagal Sutartj dydis negali virSyti Sutarties 5.2. punkte

nurodytos sumos, kuri yra lygi 15 proc. galutinés Tiekéjo pasiulymo kainos Pirkimo daliai, dél kurios
sudaroma Si Sutartis.

8.1.
8.2

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasiragius.

Paslaugy teikimo terminas: 12 ménesiy su galimybe pratesti dar 12 ménesiy laikotarpiui. Galimy pratesimy
skaitius — ne daugiau kaip 2 kartai (su visais pratesimais negali virSyti 36 ménesiy). Jeigu ne véliau kaip
prieS 30 kalendoriniy dieny iki Paslaugy teikimo termino pabaigos né viena Sutarties Salis rastiskai
nepareiskia apie Sios Sutarties nutraukimg, Sutartis laikoma pratesta dar 12 ménesiy. Bet kuriuo atveju,
Paslaugos bus teikiamos ne ilgiau nei 36 ménesius arba kol bus iSnaudota Sutartyje (5.2. punkte) nurodyta
Sutarties kaina kiekvienai Grupés jmonei, jskaitant ir VP] 89 str., PI 97 str. numatytas pakeitimy galimybes,
priklausomai nuo to, kuri i$ salygy jvyks anksciau.

Uzsakovas turi teise bet kuriuo metu vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj, i$ anksto apie tai rastu praneSdamas
Tiekéjui pries 5 (penkias) darbo dienas, jskaitant, bet neapsiribojant Pirkimy jstatymo 95 str. 3 d., VPI 87
str. 3 d. numatytais pagrindais. Siuo atveju UZsakovas privalo sumoketi Tiekéjui tik tokj atlygj, kuris yra
proporcingas jau tinkamai UZzsakovui suteiktoms Paslaugoms, ir atlyginti kitas pagrjstas ir tiesiogiai su
tokiomis suteiktomis paslaugomis susijusias tiesiogines iSlaidas pagal Sig Sutartj, kurias Tiekéjas,
norédamas jvykdyti Sutartj, patyré iki pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo i$ Uzsakovo momento.

Uzsakovas, rastu jspéjes Tiekéjg pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, turi teise nutraukti Sig Sutartj ar
sutartj, kuria kei¢iama Si Sutartis, esant VieSujy pirkimy jstatymo 90 str. 1 dalyje nurodytiems pagrindams.

Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj rastu praneSdamas apie tai Uzsakovui ne véliau kaip
prie$ 1 (vieng) kalendorinj ménesj tuo atveju, jeigu Uzsakovas daugiau kaip 1 (vieng) ménesj véluoja
Tiekéjui sumokeéti pagal Sig Sutartj mokétinas sumas ir nejvykdo Sios pareigos per papildoma Tiekéjo rastu
nustatyta protingg prievoliy jvykdymo termina.

Sutarties nutraukimas neatleidzia §aliq nuo pareigos tinkamai jvykdyti visus savo sutartinius jsipareigojimus
pagal Sutartj, kaip tai yra numatyta Sutartyje.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

Tiekéjas yra atsakingas pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksg uz UZsakovo patirtg Zalg dél advokaty,
advokaty padéjéjy, teisininky ar kito Tiekéjo personalo neteiséty veiksmy Paslaugy teikimo metu.

Tiekéjo, advokaty, advokaty padéjéjy ir/ar kito personalo civiliné atsakomybé, visu Sios Sutarties galiojimo
metu privalo biti tinkamai apdrausta ir néra ribojama atlygio uz suteiktas Paslaugas suma.

Sutarties jvykdymas uZztikrinamas delspinigiais. Tiekéjas, paZeides su UZsakovu suderintus sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo terminus, jsipareigoja Uzsakovui mokéti 100 Eur dydZio baudg uz kiekvieng
pradelstg jsipareigojimy jvykdymo dieng. Tiekéjui pazeidus tris kartus su Uzsakovu suderintus sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo terminus, bus laikoma, kad Sutartis paZeista iS esmés ir ji bus nutraukta dél Tiekéjo
kaltes.

UzZsakovui nesumokéjus Paslaugy teikéjui uz suteiktas Paslaugas per Sioje Sutartyje nustatytg terming,
Uzsakovas, Tiekéjo reikalavimu, jsipareigoja mokéti 0,05 % dydZio delspinigius nuo laiku nesumokétos
sumos uz kiekvieng pavéluotg sumokéti diena.

Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés, jskaitant ir dél esminio Sutarties pazeidimo, Tiekéjas moka
Uzsakovui 10 proc. nuo Sutarties kainos dydzio bauda.



10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

Jei savo pasitlyme pirkimui, kurj jvykdZius sudaryta Si Sutartis, Tiekéjas numaté pasitelkti subtiekéjus,
sudarius Sutartj, ne véliau nei iki Paslaugy teikimo pradzios dienos, Tieké&jas privalo pranesti Uzsakovui tuo
metu Sutarties vykdymui planuojamus pasitelkti Tiekéjui Zinomus subtiekéjus, jy kontaktinius duomenis ir
subtiekéjy atsakingus asmenis bei nedelsiant informuoti UZsakovag apie tokios pateiktos informacijos
pasikeitimus per visg Sutarties vykdymo laikotarpj. Apie naujy subtiekéjy pasitelkimg vykdant Sutartj
Tiekéjas jsipareigoja informuoti UZsakova ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas, o apie subtiekéjy, kuriy
pajégumais Tiekéjas grindé savo atitikimg nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams — pries 5 (penkias)
darbo dienas pries jiems pradedant darba.

Specialistai, kuriy patirtis buvo jvertinta pasitilymy vertinimo metu, yra nurodyti Sutarties priede Nr. 2.
Paslaugas UzZsakovui gali teikti Siame sgrase nurodyti specialistai arba, Uzsakovo sutikimu, kiti Tiekéjo
specialistai, jeigu jiems teikiant Paslaugas jy kokybe prizidri ir kontroliuoja specialisty sgrase nurodyti
specialistai. Nepaisant to, Uzsakovas turi teise bet kada pareikalauti, kad Paslaugas jam teikty Priede Nr. 2
nurodyti specialistai arba reikalauti Tiekéjo pakeisti nekokybiskai teikiantj paslaugas specialista kitu, pirkimo
dokumenty ir kvalifikacijos reikalavimus atitinkanciu specialistu.

Subteikéjai ir specialistai, kuriy kvalifikacija, pajégumais ir (ar) patirtimi Tiekéjas rémési pirkimo vykdymo
metu ir (ar) kurie buvo jvertinti atliekant pasililymy vertinima, gali biti kei¢iami tik dél nenumatyty
objektyviy aplinkybiuy, tokiy kaip, pvz.: subteikéjo nemokumas, bankrotas ir (ar) kitoks negaléjimas vykdyti
sutartiniy jsipareigojimy ir pan., specialisto mirtis, darbo vietos pakeitimas, ilgalaiké liga ir pan. Subteikéjai
ar specialistas gali biti pakeistas kitu subteikéju ar specialistu tik tuo atveju, jeigu kei¢iamo asmens
kvalifikacija, pajégumai ir (ar) patirtis, kuri buvo vertinta pirkimo metu, yra neprastesné uz keiciamo
subteikéjo ar specialisto.

Uzsakovui nustacius, kad Paslaugas teikia ne Sutarties priede Nr. 2 nurodyti specialistai, Tiekéjas nedelsiant
neatitinkantj reikalavimy specialistg pakeicia j reikalavimus atitinkantj specialista. Neistaisius nustatyto
pazeidimo, arba nustacius tokj pazeidimg du kartus, Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés kaip pazeidus
Sutartj iS esmés.

Kai Sutartis sudaryta su jungtinés veiklos sutarties partneriais, tokie partneriai gali biti keiiami pirkimo,
kurj jvykdzius sudaryta Si Sutartis, dokumentuose nustatyta tvarka ir pagrindais, gavus iSankstinj rasytinj
Uzsakovo sutikimag keisti jungtinés veiklos partnerius.

11.1.

11.2.

Tiekéjas patvirtina bei garantuoja, jog jis ir jo pasitelkti Sios Sutarties vykdymui subtiekéjai neturi ir visu
Sutarties galiojimo neturés Interesy konflikto, kaip jis yra apibréztas teisiniy paslaugy Techninéje
specifikacijoje ir (ar) pirkimo salygose, kuriy pagrindu buvo sudaryta Si Sutartis.

Tiekéjas sutinka ir jsipareigoja pazeides 11.1 punkte nurodytg Interesy konflikto neturéjimo visu Sutarties
galiojimo metu jsipareigojimg, sumokéti UZsakovui 3 000 EUR (trijy tiikstanciy eury) dydzio baudg uz
kiekvieng Interesy konflikto nebuvimo pazeidimo atvejj, kuri éaliq sutarimu yra laikoma minimaliais ir
nejrodinétinais UZsakovo nuostoliais, taip pat atlyginti kitus tiesioginius bei netiesioginius UZsakovo
nuostolius, tiek, kiek jy nepadengia sumokéta bauda. UZsakovas taip pat turi teise, nustacius interesy
konflikto atvejj, vienasSaliSkai nutraukti Sutartj dél Tiekéjo kaltés.

12.1.

subteikéjai, bet kokie tretieji asmenys, kuriuos jis pasitelké vykdydamas sutartj ar savo veiklg) Sutarties
galiojimo laikotarpiu ir Sutarciai pasibaigus ar jg nutraukus be aiSkaus rastiSko Uzsakovo sutikimo



12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

neatskleidzia tretiesiems asmenims jokios su Sutartimi, Uzsakovo verslu ar veikla susijusios ir UzZsakovui
priklausancios ar (ir) konfidencialios informacijos, iSskyrus, jeigu tokia informacija jau yra vieSai Zinoma
kitais budais nei Tiekéjo neteisétas atskleidimas, arba jeigu to reikalauja taikytini jstatymai, teismas arba
valstybinés valdzios institucijos, apie kg Tiekéjas iS anksto, kaip galima iSsamiau, privalo informuoti
UZsakova.

LInformacija" reiskia teisinius, statistinius, finansinius ir kitus duomenis spausdintose arba kompiuterinése
laikmenose, kurie priklauso ar yra naudojami UZsakovo arba kuriais Uzsakovas disponuoja, jskaitant (bet
neapsiribojant): (a) teisinio patikrinimo medziagg ir dokumentacija; (b) auditoriy ataskaitas ir iSvadas; (c)
teisines iSvadas ir pan.

Uz Sios Sutarties 12.1 punkte numatyto konfidencialumo jsipareigojimo pazeidimg Tiekéjas privalo sumokéti
Uzsakovui 3 000 EUR (trijy tikstandiy eury) dydzio bauda uz kiekviena pazeidimo atvejj, kuri Saliy sutarimu
yra laikoma minimaliais ir nejrodinétinais UZsakovo nuostoliais, taip pat atlyginti kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, kuriuos UzZsakovas patyré dél konfidencialumo jsipareigojimo pazeidimo tiek, kiek
ju nepadengia sumokétos baudos suma.

Konfidencialumo jsipareigojimo pazeidimu nelaikoma, jeigu konfidenciali informacija atskleidziama
valstybés institucijoms, kai to reikalauja teisés aktai, Saliy advokatams, auditoriams, kurie ex officio yra
jpareigoti islaikyti informacijos konfidencialuma, i$ anksto apie tai informavus kitg §a|j.

§alys, atsizvelgdamos | Sioje Sutartyje numatytus tarpusavio jsipareigojimus, susitaria, kad nuostatos dél

asmens duomeny tvarkymo ir apsaugos yra taikomos tai atvejais, kai asmens duomenys (kaip tai apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos Reglamente (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — BDAR)) yra tvarkomi siekiant parengti, sudaryti, jgyvendinti,
administruoti ir vykdyti Sig Sutartj, jgyvendinti Salies teisétg interesg, ir siekiant tinkamai vykdyti Saliai
taikytiny teisés akty reikalavimus. Salys susitaria, jog tokie asmens duomenys turi biti tvarkomi laikantis
Zemiau nurodyty salygy ir tvarkos:

12.5.1. kiekviena i§ Saliy, veikdama kaip savaranki$kas duomeny valdytojas, turi vykdyti visas jai tenkancias
pareigas pagal BDAR ir kitus taikytinus duomeny apsaugos teisés aktus;

12.5.2. kiekviena i$ Saliy jsipareigoja tvarkyti i$ kitos Salies gautus asmens duomenis (jskaitant atstovy
vardus, pavardes, pareigas, kontaktinius duomenis, kitus duomenis) iSimtinai tik Sios Sutarties
sudarymo bei vykdymo tikslais, potencialaus ar egzistuojancio Salies teiseto intereso tikslais, taip
pat sieckdama tinkamai vykdyti Saliai taikytiny teisés akty reikalavimus;

12.5.3. kiekviena is éaliq turi informuoti atitinkamus savo darbuotojus, partnerius ir (ar) kitus atstovus apie
tai, kad jy asmens duomenys gali bati atskleisti ir tvarkomi kitos Salies, ir, jei taikytina ir
reikalaujama, gauti BDAR reikalavimus atitinkancius sutikimus bei jvykdyti kitas pareigas;

12.5.4. kiekviena is$ éaliu turi savo léSomis jgyvendinti tinkamas technines ir organizacines saugumo
priemones, kad uztikrinty i$ kitos Salies gauty asmens duomeny konfidencialumg ir apsauga;

12.5.5. kiekviena i§ Saliy turi uztikrinti, kad auké¢iau nurodyti asmens duomenys bus tvarkomi ne ilgiau,
negu to reikia tikslams, kuriems buvo surinkti;

12.5.6. UZsakovas turi teise asmens duomenimis, kuriuos jis gauna i$ kitos Salies, dalintis su kitomis Grupés
bendrovémis ir (ar) kitais Susijusiais asmenimis, taip pats juos perduoti pasitelktiems duomeny
tvarkytojams, taip pat paslaugy teikéjams, kurie yra atskiri duomeny valdytojai, taip pat
kompetentingoms jstaigoms, institucijoms, organizacijoms, taip pat kitiems duomeny valdytojams,
kurie turi teise gauti informacija, vadovaujantis galiojanciais teisés aktais ir (arba) Uzsakovo teisétais
interesais;

12.5.7. Tiekéjas jsipareigoja pateikti Sig informacija savo darbuotojams ir (ar) partneriams, kurie dalyvauja
Sios Sutarties parengime, jgyvendinime, sudaryme bei vykdyme;

12.5.8. Salys jsipareigoja pagristai padéti viena kitai jgyvendinti savo pareigas pagal BDAR ir kitus taikytinus
duomeny apsaugos teisés aktus (jskaitant atsakymus j duomeny subjekty prasymus).



13.1. Tiekéjo:

Advokaty kontora TGS Baltic
Registracijos kodas 9400550

PVM mokétojo kodas LT100000944214
Konstitucijos pr. 21A, Vilnius

Tel. +370 5 251 4444

El.p. lithuania@tgsbaltic.com

Bankas SEB bankas

A.s. LT07 7044 0600 0798 1617

13.2. UzZsakovo:
UAB , Energy cells"

Adresas: 0Ozo g. 12A, LT-08200 Vilnius
Imonés kodas: 305689545

PVM kodas: LT100013813219

A.S. Nr. 357044090101437362

Bankas: AB SEB bankas Banko kodas: 70440
Tel. Nr. +37065900748

El. p.: inffo@energy-cells.eu

13.2.1. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Tieké&jo Sutartyje nurodyty pareigy vykdymo priezitirg — UAB ,,EPSO-G"
vyresnioji teisininké Riuta Ramanauskaité-Puodziené, tel. Nr. +370 652 11388, el. pastas:
ruta.ramanauskaite-puodziene@epsoq.lt. Siame punkte nurodytas UZsakovo atstovas Sutartyje nustatyta
tvarka turi teise derinti Sutartyje nurodytas Paslaugy ataskaitas, taciau neturi teisés Zodziu, rastu ar bet
kokiais kitais veiksmais ir (ar) bidais susitarti su Tiekéju dél Sutarties sglygy keitimo.

13.2.2. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties keitimy administravimag, Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima
— viesuyjy pirkimy specialisté Onuté Skarbauskiené.

13.2.3. Tiekéjo atstovas - Partneris, advokatas Agnius Pilipavicius, tel. Nr. +370 2 251 4444, el. pastas:
agnius.pilipavicius@tgsbaltic.com.

14.1. Salis neturi teisés perleisti savo teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig Sutartj tretiesiems asmenims be iSankstinio
rastisko kitos Salies sutikimo.

14.2. Siai Sutardiai taikoma Lietuvos Respublikos teise. Visi gincai ir nesutarimai sprendziami derybomis.
Nepavykus gin€o ar nesutarimo iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny, toks gin¢as ar nesutarimas
bus sprendziamas teismine tvarka kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

14.3. Sios Sutarties salygos Sutarties galiojimo metu gali biti keitiamos laikantis Vie$yjy pirkimy jstatymo 89 str.
Pirkimy jstatymo 97 str. nustatytos tvarkos.

14.4. Salys turi teise sitlyti Sutarties keitimg pateikiant radytinj sidlyma Sutarties 13 punkte nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims. Rasytiniame sillyme turi biti pateiktas Sutarties keitimo
pagrindimas ir nurodytas teisinis pagrindas. Pranesimas turi biti pateiktas kaip jmanoma greiciau, bet ne
véliau kaip per 28 dienas po to, kai éalys suzinojo arba turéjo suzinoti apie atitinkama jvykj ar aplinkybe
dél kurios, Tiekéjo nuomone, Sutartis turéty biiti pakeista. Jeigu Tiekéjas nepateikia praneSimo per minétg
28 dieny terming ir (arba) jj pateikia ne nurodytam UZsakovo atstovui, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké
pasitlyti Sutarties keitimg, o Uzsakovas atleidziamas nuo atsakomybeés, susijusios su Sutarties keitimu, ar
susijusiy pretenzijy.

14.5. Sutarties galiojimo metu Uzsakovas turi teise teisés akty nustatyta tvarka jsigyti Paslaugas ir/ar jy dalj ne
tik iS Tiekéjo, bet ir iS kity treCiyjy asmeny.



14.6. Si Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba. Kiekviena Salis gauna po vieng Sutarties

egzemplioriy.

TAI PATVIRTINDAMOS, Salys pasirasé $ig Sutartj jos pradzioje nurodyta diena.

1. Techniné specifikacija;

2. Pirkimo dokumentai, jy paaiskinimai (pateikiama CVP IS);

3. Tiekéjo pasiulymas;

4. Specialisty sarasas;

5. Subtiekéjy sarasas (jei bus pasitelkiami).

UZSAKOVO VARDU: TIEKEJO VARDU:
Technikos vadovas Vadovaujantysis partneris
Vitalijus Baranskas Vilius Bernatonis
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EPSOG

UAB , EPSO-G" JMONIY GRUPES TEISINIY PASLAUGY PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkimas — teisiniy paslaugy pirkimas.

1 priedas prie Sutarties

1.2. Pirkéjas:

1.2.1. UAB ,EPSO-G", pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens
kodas 302826889, kurios 100% akcijy priklauso Lietuvos Respublikos energetikos ministerijai, kurios
registruota buveiné Gedimino pr. 20, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre,

1.2.2. AB ,Amber Grid", pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens
kodas 303090867, kurios 96,58% akcijy valdo UAB ,EPSO-G", kurios registruota buveiné yra Laisves pr. 10,
Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre;

1.2.3. LITGRID AB - pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas
302564383, kurios 97,5 proc. akcijy valdo UAB ,,EPSO-G", kurios registruota buveiné yra Karlo Gustavo Emilio
Manerheimo 8, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre;

1.2.4. BALTPOOL UAB, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens
kodas 302464881, kurios 67 proc. akcijy kontroliuoja UAB ,EPSO-G" kurios registruotos buveinés adresas
2a|girio g. 90, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre;

1.2.5. UAB ,TETAS", pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmone, juridinio asmens
kodas 300513148, kurios 100 proc. akcijy kontroliuoja UAB ,EPSO-G", kurios registruotos buveinés adresas
Senamiescio g. 102B, Panevézys, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre.

1.3. Grupés jmonés arba Grupé — UAB ,EPSO-G" ir jos tiesiogiai valdomos jmonés LITGRID AB,
AB ,Amber Grid®, BALTPOOL, UAB, UAB ,TETAS" , ,Energy Cells", UAB bei netiesiogiai valdoma jmoné —
UAB ,GET Baltic".

1.4. Tiekéjas — ukio subjektas — fizinis asmuo ar juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jy padaliniai ar
tokiy asmeny grupé, teikiantis Paslaugas.

1.5. Techniné specifikacija — Sis dokumentas.

1.6. Interesy konfliktas — situacija, kai Tiekéjo, jo subtiekéjy, jo dalyviy (partneriy), jo advokaty,

advokato padéjéjy, kity asmeny, uzsiimanciy teisine praktika toje pacioje darbo vietoje ar kitoje darbo vietoje,
naudojant tg patj prekés zenkla, klienty (toliau — Treciyjy asmeny) ir bet kurios i Grupés jmoniy ar bet kurio
i$ jy akcininko interesai, atsizvelgiant j Paslaugy, kurios bus teikiamos, pobiidj, yra (realus Interesy konfliktas)
arba gali biti (potencialus Interesy konfliktas) priesingi (pvz. Tiekéjas atstovauja Treciajam asmeniu teisme,
ikiteisminéje ginCy sprendimo institucijoje ar derybose). Detaliau realls ir potenciallis Interesy konfliktai
aprasomi Techninés specifikacijos 5 skyriuje.

1.7. Paslaugos - teisinés paslaugos, aprasytos Sioje Techninéje specifikacijoje.

1.8. Sutartis — Paslaugy teikimo sutartis, sudaroma tarp Pirkéjo ir Tiekéjo deél I, II arba III Pirkimo
objekto dalies.



1.9. Papildomos sutarties vykdymo iSlaidos — Paslaugy teikimo metu Tiekéjo specialisty patirtos
pagrijstos ir su UZsakovu suderintos tarptautiniy kelioniy j Paslaugy teikimo vietg ir apgyvendinimo Paslaugy
teikimo vietoje (iSskyrus Lietuvos Respublikos teritorijoje), teisiniy dokumenty vertimo j/iS uZsienio kalba,
eksperty arba specialisty konsultacijos, iSlaidas antstoliy ir (ar) notary paslaugoms ir pan. ir kitos bdtinos
iSlaidos bei kitos tiesiogiai su Paslaugy teikimu susijusios iSlaidos.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkéjas, siekdamas, kad atitinkamose veiklos srityse teisiniu poZitiriu biity formuojama vieninga ir
nuosekli praktika Grupéje, Pirkimo objekta skaido j tris dalis: visose Pirkimo objekto dalyse bus sudaromos
Sutartys su Pirkeju, t. y., Techninés specifikacijos 1.2 p. nurodytomis jmonémis pagal 3 skyriuje nurodytas
apimtis.

2.2. Paslaugy aprasymas pagal kiekvieng Pirkimo objekto dalj:

2.2.1. 1 dalis — Teisinés paslaugos korporatyvinio valdymo, jmoniy teisés ir kitais tiesioginés
Grupés jmoniy veiklos klausimais

§ioje dalyje nurodytos perkamos Paslaugos dél valstybés valdomy jmoniy korporatyvinio valdymo, Grupés
valdymo principy, valdymo organy ir organy nariy teisiy ir pareigy, Grupés jmoniy strukttiros reorganizavimo,
jmoniy ir/ar jy akcijy jsigijimo / pardavimo, Grupés jmoniy reorganizavimo (sujungimo, prijungimo, dalijimo ir
kt.), naujy jmoniy steigimo, teisiniy patikrinimy, finansy teisés, pirminiy vieSy vertybiniy popieriy sitlymy,
sutarciy priezitiros tarptautiniuose instituciniuose bankuose ir kituose bankuose bei finansavimo institucijose,
darbo teisés (jskaitant, bet neapsiribojant, darbuotojy jdarbinimo, skatinimo, darbo santykiy nutraukimo,
atsakomybés, nekonkuravimo, klausimais, sauga darbe, darbuotojy kvalifikacijos kélimu, vadovy atsakomybe,
darbo sutarciy, kolektyviniy sutarciy, su darbo santykiais susijusiy vidaus teisés akty ir kt.), intelektinés
nuosavybés teisés, asmens duomeny apsaugos ir atitikties BDAR reikalavimams, bendrosios konkurencijos
teisés bei valstybés pagalbos reglamentavimo ir taikymo ir dél kity jprastinése Pirkéjo veiklos srityse (jskaitant
reguliuojamas veiklas energetikos srityje bei kainy reguliavimg) suformuoty uzduociy.

2.2.2. 1II dalis — Teisinés paslaugos pirkimy ir sutarciy teisés klausimais

§ioje dalyje nurodytos perkamos Paslaugos dél pirkimy, atliekamy pagal Viesuyjy pirkimy jstatymo ir Pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo
reikalavimus ir kitas Lietuvos Respublikoje taikomas bei tarptautiniy institucijy patvirtintas procedirines
pirkimy taisykles, komerciniy pirkimy, kartu atliekamy pirkimy konsolidavimo, planavimo ir organizavimo,
Grupés jmoniy bendrai atliekamy pirkimy, pirkimy funkcijos strategijos, pirkimo sutarciy projekty rengimo,
derinimo, pirkimo sutarciy vykdymo ir kitais pagal jprastine praktika ir/arba suformuotg uzduotj su viesSujy
pirkimy ir sutarciy teise susijusiais klausimais.

2.2.3. III dalis — Teisinés paslaugos statyby, nekilnojamo turto, teritorijy planavimo,
energetikos infrastruktiuros vystymo bei projekty jgyvendinimo ir kitais Grupei aktualiais
klausimais

Sioje dalyje perkamos Paslaugos dél nekilnojamojo turto, teritorijy planavimo, statybos ir (ar) projektavimo
rangos sutarciy (jskaitant, bet neapsiribojant, modeliniy FIDIC ir kity rinkoje pripazinty standartizuoty sutarciy
nuostaty rengima, derinimg su Lietuvos teisés akty reikalavimais) rengimo, joms sudaryti reikalingy procediry,
energetikos infrastrukturos projekty vystymo teisiniy aspekty, teritorijy planavimo, planuojamos ukinés veiklos
poveikio aplinkai vertinimo, su statybos ir teritorijy planavimo veikla susijusiy teisine aplinka reglamentuojanciy
teisés projekty rengimo, energetikos veiklos finansavimo schemy, jgyvendinamy energetikos projekty teisinio
reguliavimo klausimais, bendrosios sutarciy teisés, aplinkos apsaugos teisés, Lietuvos Respublikos, Europos
Sajungos ir jvairiy institucijy parengty veiklg energetikos sektoriuje reglamentuojandiy teisés akty ir jy projekty
rengimu bei derinimu, energijos vartojimo efektyvumo didinimo, teisiniy santykiy su kitais energetikos
subjektais klausimus, konkurencijos teisés, ypac valstybés pagalbos, auksciau nurodytose srityse bei kitais
pagal jprastine praktikg ir/arba suformuotg uzduotj susijusiais klausimais.

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS



3.1. Visose Pirkimo objekto dalyse Pirkéjas Paslaugas jsigis tik pagal faktinj Paslaugy poreikj. Pirké&jas
nejsipareigoja i$ Tieké&jo (-y) jsigyti jokios minimalios ar visos Paslaugy apimties nei vienoje i$ Pirkimo objekto
daliy.

3.2. Maksimalus valandy skaicius (jskaitant visus Zemiau nurodytus Sutarties pratesimus) kiekvienai Pirkimo
objekto daliai kiekvienai Grupés jmonei pateikiamas Zzemiau.

UAB ,EPSO-G" 3000 1500 1500
AB ,Amber Grid" 600 600 -
LITGRID AB - 1250 -
UAB ,TETAS" - 600 900
UAB ,Energy Cells" 125 125 500
UAB ,BALTPOOL" 60 180 180
IS viso: 3785 4 255 3080

3.3. Paslaugy teikimo terminas: 12 ménesiy su galimybe pratesti dar 12 ménesiy laikotarpiui. Galimy
pratesimy skaicius — ne daugiau kaip 2 kartai (su visais pratesimais negali virSyti 36 ménesiy). Jeigu ne véliau
kaip prieS 30 kalendoriniy dieny iki Paslaugy teikimo termino pabaigos né viena Sutarties Salis rastiskai
nepareiskia apie Sutarties nutraukima, Sutartis laikoma pratesta dar 12 ménesiy. Bet kuriuo atveju, Paslaugos
bus teikiamos ne ilgiau nei 36 ménesius arba kol bus iSnaudota Sutartyje nurodyta suma kiekvienai Grupés
jmonei, priklausomai nuo to, kuri i$ salygy jvyks anksciau.

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI:

4.1. Esamos situacijos aprasymas:

4.1.1. UAB ,EPSO-G" pagrindiné veikla yra skaidrus ir efektyvus kontroliuojamy bendroviy, vykdanciy
elektros ir dujy perdavimo sistemos operatoriy, energijos istekliy (biokuro, gamtiniy dujy) birzy operatoriy,
energetikos infrastruktiros rangos, valdymas, realizuojant valstybés nuosavybés ir reguliavimo funkcijy
atskyrimo principa.

UAB ,.EPSO-G" formuoja tvarig ir ilgalaike jmoniy Grupés strategija, uztikrina darnig visos Grupés veikly plétrg
bei integracija, uztikrina Grupés jmonéms pavesty bei jy vykdomy ypatingos valstybinés svarbos ar valstybei
svarbiy ekonominiy projekty tinkama bei efektyvy jgyvendinima. Pagrindiniai uzdaviniai - akcininko teisiy ir
pareigy jgyvendinimas, jmoniy grupés veiklos strategijos, veiklos gairiy ir pan. formavimas ir nustatymas,
regioninis ir tarptautinis bendradarbiavimas integruojant energetikos infrastruktirg ir rinkas, Grupés jmoniy
veiklos, jy plétros ir vystymo koordinavimas bei kontrolé, Grupés finansy ir izdo valdymas, paslaugy teikimas
Grupei ir jos atstovavimas.

4.1.2. AB ,Amber Grid" yra Lietuvos gamtiniy dujy perdavimo sistemos operatorius, atsakingas uz gamtiniy
dujy perdavimg (transportavimg aukSto slégio vamzdynais) sistemos naudotojams, gamtiniy dujy
infrastruktiiros eksploatavima, prieziiirg ir plétojimg. Imoné savo kompetencijos ribose uztikrina dujy sistemos
stabilumg ir patikimumg Lietuvos Respublikos teritorijoje ir sudaro objektyvias ir nediskriminuojancias
naudojimosi dujy tinklais sglygas bei sglygas konkurencingai dujy rinkai vystytis, saugiai bei efektyviai
eksploatuoti dujy perdavimo sistemg, uztikrinti patikimg dujy perdavimg (transportavimg auksto slégio
vamzdynais) gamtiniy dujy perdavimo sistemos naudotojams, ilgalaikj sistemos pajéguma patenkinti pagrjstus
gamtiniy dujy transportavimo poreikius, valdyti dujy perdavimo sistemos turtg ir jo priklausinius, taip pat
uztikrinti dujy perdavimo sistemos plétrg ir sujungima su kitomis sistemomis bei racionaly jmonés turto ir kity
iStekliy panaudojima.

AB ,Amber Grid" taip pat surenka, administruoja ir suskystinty gamtiniy dujy terminalo operatoriui ar
bendrovei bei paskirtajam tiekéjui iSmoka gamtiniy dujy tiekimo saugumo papildoma dedamaja prie gamtiniy
dujy perdavimo kainos, skirtg finansuoti SGD terminalo, jo infrastruktlros ir jungties jrengimo sgnaudas, visas
pastovigsias sgnaudas ir SGD terminalo butinojo kiekio tiekimo pagrjstas sgnaudas.



4.1.3. LITGRID AB - elektros perdavimo sistemos operatorius, kuris uZztikrina patikimg ir saugy elektros
energijos perdavima, prizidri aukstos jtampos elektros perdavimo tinkla, valdo elektros srautus ir palaiko stabily
Salies energetikos sistemos darbg. Imonés veikla — elektros perdavimas - yra tarpiné grandis tarp elektros
gamybos ir skirstymo vartotojams. Bendrové jgyvendino strateginius elektros energetikos projektus — elektros
jungtj j Lenkijg ,LitPol Link” ir povandenine elektros jungtj j Svedijg ,NordBalt”. LITGRID AB taip pat vykdo
sinchronizacijos su kontinentinés Europos tinklais (KET) projekta, kuris iS esmés pakeis Baltijos Saliy regiono
situacijg — Baltijos Salys taps visavertémis Europos elektros sistemos dalyvémis.

4.1.4. BALTPOOL, UAB yra Lietuvos energijos iStekliy birZos operatorius, turintis teise organizuoti prekyba
biokuro produktais (biokuras, kuro durpés, didmeniné prekyba valstybiniuose miSkuose pagaminta zaliavine
mediena ir misko kirtimo liekanomis) ir Silumos aukcionus. Taip pat BALTPOOL, UAB yra vieSuosius interesus
atitinkanciy paslaugy (VIAP) |éSy administratorius, atliekantis VIAP |éSy surinkimo, iSmokéjimo ir
administravimo funkcijas.

Paminétina, kad BALTPOOL, UAB pradéta vykdyti veiklos plétra uZsienio valstybése. Atsizvelgiant j tai, kad Siuo
metu Baltijos jdiros regione (Lietuva, Latvija, Estija, Suomija, Svedija, Danija, Vokietija, Lenkija) vystoma daug
naujy projekty, kuriuos jgyvendinus, biokuras bus naudojamas kaip pagrindiné kuro risis, tai sudaro prielaidas
BALTPOOL, UAB plésti savo veiklg Siame regione, kurti specifiniams rinky poreikiams tinkamus produktus bei
tapti Baltijos jlros regiono Salyse veikiancia biokuro birza.

4.1.5. UAB ,TETAS" pagrindiné veikla susijusi su gamybos ir pramonés paskirties statiniy projektavimu,
transformatoriniy pastoCiy ir skirstymo punkty, elektros perdavimo linijy statyba, rekonstrukcija, remontu ir
techniné priezilra, elektros tinklo relinés apsaugos ir automatikos, specialiyjy elektros jrenginiy, elektros
instaliacijos eksploatavimu, jrengimy bandymu ir diagnostika, apsauginiy priemoniy bandymu.

4.1.6. ,Energy cells", UAB pagrindiné veikla yra Lietuvos energetiniam saugumui ir patikimam Salies
perdavimo sistemos darbui su kontinentinés Europos tinklais bitiny energijos kaupikliy jrengimas.

4.2. Paslaugy sritys ir pobudis

4.2.1. teisinés konsultacijos zodziu ir rastu Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés, taikymo ir
aiskinimo klausimais; klausimais, susijusiais su Pirkéjo ir (ar) Pirkéjo dukteriniy bendroviy veiklos organizavimu,
jgyvendinamais bei numatomais jgyvendinti projektais;

4.2.2. veiklos dokumenty (vidaus teisés akty, organy sprendimy, sutarciy, ir kt.) projekty rengimas, taip
pat Pirkéjo ar jo pasitelkty treiyjy asmeny parengty dokumenty teisinis vertinimas, dokumenty teisinés
ekspertizés atlikimas;

4.2.3. raSytiniy teisiniy nuomoniy (iSvady), memorandumy, galimybiy studijy, apzvalgy, pastaby bei
komentary ir pan. rengimas lietuviy ir (ar) angly kalbomis;

4.2.4. Pirkéjo atstovavimas derybose, santykiuose su bet kokiais kitais asmenimis;
4.2.5. atstovavimas nacionalinése ir Europos Sajungos institucijose bei jstaigose;

4.2.6. esant Pirkéjo pavedimui - bet kokios kitos teisinio pobiidzio paslaugos ir pagalba, kuriy gali prireikti
Pirkéjui.

4.2.7. Tiekéjas turés teikti Paslaugas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés
aktais, teismy ir kity giny sprendimo institucijy praktika, teisés doktrina, tarptautine teise ir kitais teisés
Saltiniais, specializuota literatlra bei, jeigu reikalinga, Grupés jmoniy vieSai skelbiamais dokumentais ir (arba)
individualiai Pirkéjo pateiktais dokumentais, reikalingais konkrecios uzduoties vykdymui, geraja praktika ir
patirtimi (jskaitant, bet neapsiribojant, uZzsienio Saliy gerajq praktikg ir patirtj, laikydamasis pripazinty
profesinés etikos normy).

4.3. Paslaugy teikimo terminai

4.3.1. Paslaugy teikimo terminai bus sutarti kiekvienu atveju atskirai, Tiekéjo ir Pirkéjo susitarimu dél
reikalingy atitinkamy Paslaugy, kuris bus jforminamas ir patvirtinamas elektroniniu pastu. Esant poreikiui, tokia
pacia forma gali biiti nustatytas ir pavedimui atlikti reikalingas Paslaugy teikimo valandy skaicius.



4.3.2. Tiekéjas privalo turéti galimybe suteikti reikiamas Paslaugas per jmanomai trumpiausius ir Saliy
sutartus terminus. Tai yra, Tiekéjas privalo buti pasirenges Sv‘,aliq sutartais terminais iS savo pasililyme
(paraiskoje) konkrec¢iam pirkimui nurodyty eksperty bei specialisty sgraso skirti tuos ekspertus ir (ar)
specialistus, kurie yra kompetentingiausi bei kvalifikuoCiausi vykdyti konkrety Pirkéjo pavedima. Tiekéjas
privalo uztikrinti, kad minéti ekspertai (specialistai) atlikty UZzsakovo pavedima per Saliy sutartg termina, o jei
jis néra atskirai Saliy sutartas — ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas.

4.4. Papildomy sutarties vykdymo islaidy kompensavimas

4.4.1. Pirkéjas Tiekéjui atlygins butinas papildomas su Paslaugy teikimu susijusias iSlaidas pagal dalinio
iSlaidy kompensavimo kainodaros taisykle, t.y., jei teikiant Paslaugas Tiekéjas patirs papildomas pagrjstas
iSlaidas, tiesiogiai susijusias su Paslaugy teikimu, tokias kaip, pavyzdZiui, kelionés j Pirkéjo nurodytg Paslaugy
teikimo vietg (iSskyrus Lietuvos Respublikos teritorijoje) uzsienio valstybéje (transporto, apgyvendinimo,
fiksuoto ir mobiliojo rySio paslaugy ir pan.), teisiniy dokumenty vertimo j uZsienio kalbg arba i$ uZsienio
kalbos, eksperty arba specialisty konsultacijy, iSlaidas antstoliy ir (ar) notary paslaugoms ir pan., Pirkéjas
kompensuos minétas iSlaidas pagal jam pateiktas tokias tiesiogines iSlaidas patvirtinancias suderintos su
Pirkéju formos ataskaitas. Pirkéjas pasilicka teise prasyti Tiekéjo pateikti papildomas tiesiogines iSlaidas
patvirtinancius dokumentus.

4.4.2. Visais atvejais, kai Tiekéjas numato, kad su konkretaus Pirkéjo pavedimo vykdymu susijusiy tiesioginiy
papildomy islaidy suma virSys 1 000 eury (be PVM), jis turi iS anksto gauti Pirkéjo suderinimg (patvirtinimas
el. pastu i$ Pirkéjo atstovo, atsakingo uz sutarties su Tiekéju vykdyma). Jeigu su konkretaus Pirkéjo pavedimo
vykdymu susijusiy tiesioginiy papildomy iSlaidy suma nevirsija 1 000 eury (be PVM), Tiekéjas apie tokias
iSlaidas turi iS anksto informuoti Pirkéjg el. pastu.

4.4.3. Papildomoms iSlaidoms numatomas 15 proc. nuo galutinés pasitilymo kainos kiekvienai Pirkimo daliai
biudZetas, kuris jskaiCiuojamas j Pirkimui skirty IéSy verte.

4.5. Kalbos, kuriomis teikiamos Paslaugos

4.5.1. Tiekéjas turi biti pasirenges visas Sioje Techninéje specifikacijoje nurodytas Paslaugas, esant Pirkéjo
poreikiui, suteikti lietuviy ir angly kalbomis.

4.6. Paslaugy teikimo vieta

4.6.1. [prastai Paslaugos bus teikiamos Tiekéjo veiklos vykdymo vietoje. Taciau prireikus, Tiekéjo specialistai
Paslaugas tures teikti Pirkejo ir (ar) jos dukteriniy bendroviy veiklos vietose ir (ar) Pirkéjo kontrahenty, ar
kitose Pirkéjo nurodytose vietose Lietuvoje ir (arba) uzsienio valstybése (pvz., atstovaujant Pirkéjo interesus
derybose su uzsienio kontrahentais ir (ar) uzsienyje jsikiirusiose institucijose).

4.6.2. Visi su Paslaugy teikimu susije dokumentai ir / ar gauta informacija yra perduodama elektroninémis
priemonémis.

5. Interesy konfliktas

5.1. Realus interesy konfliktas

5.1.1. Atsizvelgiant | Paslaugy pobidj ir Siy Paslaugy Tiekéjams taikomus profesinés etikos reikalavimus,
Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjai, pagal sutartis teiksiantys Paslaugas Pirkéjui, neturéty Interesy konflikto.

5.1.2. Laikoma, kad realus Interesy konfliktas egzistuoja, jeigu Tiekéjas veikia arba 12 (dvylikos) ménesiy
laikotarpiu iki Pirkimo paskelbimo dienos veiké Tiekéjo, jo subtiekéjy, jo dalyviy (partneriy), jo advokaty,
advokato padéjéjy, kity asmeny, uzsiimanciy teisine praktika toje pacioje darbo vietoje ar kitoje darbo vietoje,
naudojant tg patj prekiy Zenkla, klienty (toliau — Treciyjy asmeny) naudai, juos konsultuojant, atstovaujant,
rengiant teisines iSvadas ar teikiant bet kokias teisines paslaugas, susijusias su teisiniais gincais teismuose ir
(ar) arbitrazuose pries Grupés jmonés akcininkg(-us) ir (ar) jo(jy) teises jgyvendinancia institucijg ar pries bet
kurig Grupés jmone toje Pirkimo objekto dalyje, kurioje Tiekéjas ketina teikti/ pateiké pasitulymg / sudaré su
Pirkéju sutartj.



5.1.3. Taip pat realiu Interesy konfliktu laikoma situacija, kuomet Tiekéjas, jo subtiekéjai, jo dalyviai
prekiy zenkla, Grupés jmonei teikia kitokio pobiidzio paslaugas ir teisés aktai nustato ribojimus teikti Paslaugas.
Referuojant | Interesy konfliktg, Tiekéjo savoka apima visus Sioje nuostatoje nurodytus asmenis, nebent
kontekstas reikalauty kitaip.

5.2. Potencialus interesy konfliktas

5.2.1. Atsizvelgiant | Paslaugy pobiidj ir Siy Paslaugy Tiekéjams taikomus profesinés etikos reikalavimus,
Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjai, pagal sutartis teiksiantys Paslaugas Pirkéjui neturéty potencialaus Interesy
konflikto dél atitinkamos Pirkimo objekto dalies, kurioje ketina teikti pasitlyma.

5.2.2. Potencialiu Interesy konfliktu yra laikoma situacija, kai Treciyjy asmeny ir bet kurios Grupés jmoniy
ar Pirkéjo, ar jy akcininko interesai, atsizvelgiant j Paslaugy, kurios bus teikiamos, pobiidj, yra arba gali bti
priesingi, taip pat, kai teisiniy paslaugy teikimas Pirkéjui ir /ar bet kuriai iS Grupés jmoniy gali kelti pagrjsta
rizikg dél konfidencialumo, lojalumo, veikimo iSimtinai Pirkéjo ir (ar) bet kurios Grupés jmoniy interesais
pareigy pazeidimo ar nepagrjsto pranasumo jgijimo.

5.2.3. Potencialaus interesy konflikto atvejai, nurodyti 5.2.1. ir 5.2.2. punktuose, néra iSimtiniai atvejai,
kuomet yra laikoma arba gali buti laikoma, kad egzistuoja Interesy konflikto situacija. Tiekéjas kiekvienu atveju
turi atidziai ir rlpestingai jvertinti savo veiklg bei Treciyjy asmeny, kuriy naudai veikia, veiklg ir atskleisti
Pirké&jui informacija apie visus atvejus, kurie gali bati laikomi Interesy konfliktu arba (nors ir nelaikytini Interesy
konfliktu pagal auksciau pateiktg apibrézimg) nebiity suderinami su profesinés etikos reikalavimais ir
tarptautinéje praktikoje jprastais standartais. Tiekéjas, atskleisdamas Pirkéjui informacija apie tokius atvejus,
apibudina situacijg ir visas su pavedimu susijusias aplinkybes, jskaitant pobudj ir apimtj bei argumentus, dél
kuriy Tiekéjas tokios situacijos nelaiko Interesy konfliktu. Pirkéjas, iSnagrinéjes Tiekéjo pateiktg informacija,
atsizvelgdamas |j situacijos reikSminguma, jtakg Pirkéjo interesams ir kitas reikSmingas aplinkybes, savo
nuozidra priima pagrjsta sprendimg dél tokios situacijos pripazinimo Interesy konfliktu.

5.2.4. Paslaugas jsigyjanCios Grupés jmonés ir (ar) Tiekéjo priimami sprendimai dél atitinkamy situacijy
vertinimo kaip Interesy konflikto turi biti pagristi, t. y. motyvuoti, taCiau atsizvelgiant j teisiniy santykiy
fiduciarinj (pasitikéjimo) pobdi, Pirkéjas visais atvejais yra laisvas savo nuozitira vertinti atitinkamy situacijy
reikSminguma ir nesuderinamuma su Pirkéjo interesais.

6. TIEKEJO ISIPAREIGOJIMAI

6.1.1. Tiekéjas jsipareigoja Paslaugas teikti laiku ir kokybiskai, pagal poreikj komunikuoti su Pirkéju, jspéti
apie bet kokias rizikas, susijusias su Paslaugy teikimu.

6.1.2. Teikdamas Paslaugas, Tiekéjas jsipareigoja vadovautis Lietuvos Respublikos ir Europos sgjungos teisés
akty, taikomy perkamoms Paslaugoms, reikalavimais bei jsipareigoja panaudoti visus reikalingus sugebéjimus
ir riipestingai bei stropiai vykdyti visus savo jsipareigojimus, laikydamasis pripazinty profesinés etikos normy.

6.1.3. Tiekéjas Pirkimo procedliry metu ir vykdydamas bilisimg pirkimo sutartj, privalés uZztikrinti, kad jis
neturés realaus ar potencialaus interesy konflikto dél perkamy Paslaugy.

6.1.4. Pirkéjas tikisi, kad teikdamas Paslaugas Tiekéjas visuomet uztikrins maziausiai Siy profesinés etikos ir
Paslaugy kokybés standarty laikymasi:

6.1.4.1. Tiekéjo specialistai, skiriami Paslaugy teikimui visuomet bus iSsamiai susipazine su Grupés
veikla, veiklg reglamentuojandiais teisés aktais ir praktika, Grupés valdysenos modeliu, todél j Paslaugy
teikimui skirtg laikg nebus jtraukiamas specialisty mokymasis ir susipazinimas su bendra informacija
apie Grupe;

6.1.4.2. Tiekéjas, atlikes reikiamas analizes, argumentuotai pasitilys konkrety, praktiskai pritaikoma
problemos sprendima bei, esant poreikiui, aiSkiai jj pristatys ZodZiu;



6.1.4.3. Tiekéjo specialistai visada bus pasiekiami jprastinémis darbo valandomis (nuo 8:00 val. iki
17:00 val.), o esant iSankstiniam susitarimui — ir kitu laiku, bei aktyviai ir aiSkiai komunikuos su Grupés
bendrove;

6.1.4.4. Nustates, kad vykdant konkrety uzsakyma, sutartas biudzetas gali biiti virSytas, Tiekéjas apie
tai nedelsiant informuos Pirkéjg ir aptars tolimesnj uzsakymo vykdyma;

6.1.4.5. Sudarius Paslaugy sutartis su daugiau nei viena Grupés bendrove ar dél Paslaugy teikimo
keliose teisés srityse, Tiekéjas paskirs:

. atsakingus asmenis, kuruojancius atitinkamas teisés sritis, kurioms buvo sudarytos teisiniy
paslaugy teikimo sutartys; jis sieks uZztikrinti, jog bty iSvengta Paslaugy dubliavimo
Grupés bendrovéms, o taip pat

o paskirs vieng atsakingg asmenj, bendrai kuruojantj Paslaugy teikima Grupei, j kurj UAB
.EPSO-G" galéty kreiptis dél bet kuriy iskilusiy klausimy, koordinuojant Paslaugy teikima
Grupés bendrovéms;

. Paslaugy ataskaitos bus konkrecios ir pakankamai iSsamios, leidziancios suprasti, kokios
Paslaugos buvo suteiktos — Tiekéjo ataskaitose bus nurodytas Paslaugos rezultatas
(parengti dokumentai / iSsiystas el. laiskas su konsultacija ir pan.).

7. PIRKEJO ISIPAREIGOJIMAI

7.1.1. Pirkéjas jsipareigoja per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos - faktlros gavimo dienos atsiskaityti uz
tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas pagal Tiekéjo pateiktas sgskaitas, kurios iSraSomos tik Pirkéjo patvirtinty
Paslaugy ataskaity pagrindu.

7.1.2. Pirkéjas jsipareigoja bendradarbiauti su Tiekéju ir pateikti Tiek&jui turimg informacija, kuri reikalinga
tinkamam Paslaugy suteikimui.
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INFORMACIJA APIE TIEKEJA
Tiekejo pavadinimas / Jeigu dalyvauja Tiekejy grupe, | Advokaty kontora TGS Baltic
surasomi visi dalyviy pavadinimai
Tiekéjy grupés atsakingas partneris (pildoma, jei
Pasitilyma teikia Tiekéjy grupé)
Tiekéjo adresas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, | Konstitucijos pr. 21A, LT-08130 Vilnius
surasomi visi dalyviy adresai
Tiekéjo juridinio asmens kodas(-ai) (tuo atve_]u, jei | Registracijos kodas 9400550
Pasililyma pateikia fizinis asmuo — verslo pazyméjimo
Nr. ar pan.) / Jeigu Pasidlyma pateikia ﬁekeyq grupé,
nurodomi visi Tiekéjy grupés nariy kodai

1.4. Detali informacija pateikiama lenteléje:

Tiekéjo PVM mokeétojo kodas(-ai) / Jeigu Pasidlymg | LT100000944214
pateikia Tiekejy grupe, nurodomi visi Tiekéjy grupés
nariy kodai

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio saskaitos | LT077044060007981617, AB SEB bankas, 70440
numeris, banko pavadinimas ir banko kodas

Pasitilymo  pasiraSymui  Tiekéjo/Tiekéjy — grupés | Vilius Bematonis, vadovaujantysis partneris
atsakingo partnerio jgalioto asmens vardas, pavarde, | Tel. +370 5 251 4444,

pareigos, telefono numeris ir el. pastas El. pastas: lithuania@tgsbaltic.com

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio jgalioto | Vilius Bematonis, vadovaujantysis partneris
asmens laiméjimo atveju pasirasanio Sutartj vardas,
pavardé, pareigos

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio laiméjimo | Agnius Pilipavicius,
atveju uz Sutarties vykdymg paskirto atsakingo asmens | Tel. +370 612 69 511

vardas, pavarde, telefono numeris, el. pastas El. pastas: agnius.pilipavicius@tgsbaltic.com

1. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS
1.1. Su idily Zymi kad i i savo ililyma, sutinkame su VP] ir Pirkimo salygose
nustatytomis Pirkimo procedtromis ir blisimos Sutarties salygomis.
1.2. Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo salygy, taip pat Techninés specifikacijos reikalavimus,
musy Pasitlymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat jsipareigojame
laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei Sutar¢iai taikomy teisés akty reikalavimy.
Tiekéjas privalo pasirinkti tinkama Pasidlymo 1.3 punkto varianta, o netinkama isbraukti:
1.3, Teikdami Pasidlyma, informuojame, kad mes ir/ar misy kontroliuojami asmenys (jeigu tokie yra)
nedalyvavo ir/ar nedalyvauja jstatymu* pripaZintos nesaugia branduolinés elektrinés statyboje treciojoje Salyje
ar jos veikloje?, su tokios elektrinés veikla susijusios elektros energetikos infrastruktliros plétros projektuose,
kaip nurodyta Lietuvos Respublikos btinyjy priemoniy, skirty apsisaugoti nuo tretiyjy Saliy nesaugiy
branduoliniy elektriniy keliamy grésmiy, jstatyme.

* Lietuyos Respublikos istatymas dél lektrines, stat i ikoje, Astravo rajone, pripaZinimo nesaugia,
keliancia grésme Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui, aplinkai ir visuomenés sveikatai

 Lietuvos Respublikos Seimas pripaZino Baltarusijos Respublikoje, Astravo rajone, statoma branduling elektrine nesaugia branduoline
elektrine, kuri kelia grésme Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui, aplinkai ir visuomenés sveikatai.

ESTA ESTIJA LATVIJA LIETUVA
Ahtri 6a Kaluri 2 Elizabetes 63-11 Konstitucijos pr. 21A
10151 Tallinn 51004 Tartu LV-1050 Ryga LT-08130 Vilnius
Telefonas +372 626 4300 Telefonas +372 730 1610 Telefonas +371 6788 9999 Telefonas +370 5251 4444

Istatymu3 pripazintos
nesaugia branduolinés
elektrinés statyboje
treciojoje Salyje ar jos

veikloje, su tokios Rysys su Tiekéju (pats Objektas/projektas, kuriame buvo atlikti
elektrinés veikla susijusios Tiekéjas, jo darbai, atlikty darby, suteikty paslaugy ar
elektros energetikos kontroliuojamas asmuo) tiekty prekiy apibldinimas

infrastrukttiros plétros
projektuose dalyvavusio

asmens pavadinimas,
onés kodas

1.5. Mums Zinoma, kad Pasililymo 1.3. punkte nurodytos informacijos pagrindu Pirkimo laiméjimo atveju
Perkancioji organizacija gali inicijucti Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarblu objekty
apsaugos jstatymo 13 straipsnyje numatyta sandoriy atitikties nacionalinio saugumo interesams patikra.

1.6. Mes patvirtiname, kad mdsy sitlomos prekés (jskaitant jy sudedamasias dalis bei prekiy ir jy daliy
gamintojus), paslaugos ar darbai nekels grésmés nacionaliniam saugumui, t. y.:

1.6.1. nebus sutrikdytas Perkanciosios organiacijos valdomos ry3iy ir informacinés infrastruktdros, kurios yra
reikdmingos Pekanciosios organizacijos veiklai, funkcionavimas;

1.6.2. nebus sutrikdyta Perkanciosios organizadijos, kaip nacionaliniam saugumui svarbios jmonés, veikia;
1.6.3. nebus siekiama iSgauti valstybés ir tarnybos paslaptj sudaranlia ar kita nevieSg (PerkanCiosios
organziacijos konfidencialig) informacija;

1.6.4. Prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis) kilmé néra ar paslaugos teikiamos ne is VPI 92 strajpsnio 15
dalyje numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy.

1.7. Tiekéjas uz pateiktos informacijos teisinguma atsako jstatymy nustatyta tvarka.

2. PASIULYMO KAINA
2.1. Pasililymo kaina nurodoma eurais.
2.2, Pasililymo kaina nurodoma uZpildant pateikta lentele:

1 lentele
I PIRKIMO OBJEKTO DALIS:
Pavadinimas Maksimalus Specialisto Viso kiekio | PVM visam |Viso kiekio kaina, Eur
valandy skaicius|paslaugy teikimo| kaina, Eur (be | kiekiui , Eur (su PYM)*
i8 viso (ne valandinis PVM)
daugiau kaip), | jkainis, Eur be
val. PVM
@) ) ®3) (4=2*3) (5) (6=4+5)
[Teisinés paslaugos 3785%* 74,88 283 420,80 | 59 518,37 34293917
lkorporat
valdymo,  jmoniy
ir  kitais
nés Grupés

veiklos

*- kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM, jis nurodo priezastis, dél kuriy
PVM (pvz. 0% tarifas ir kt.).

*Lietuvos statymas del elektrines, statomos
keliancia grésme Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui, aplinkai ir visuomenés sveikatai

Astravo rajone, pripainimo nesaugia,
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- kiekviena jmoné Paslaugas pirks pagal faktinj poreikj nevirsijant jos numatyty maksimaliy kiekiy;

Bendra Pasitilymo I pirkimo objekto daliai kaina be PVM:
Du Simtai adtuoniasdesimt trys tiikstandiai keturi Simtai dvideSimt eury ir adtuoniasdesimt centy.

(ZodZiais)
2 lentele
II PIRKIMO OBJEKTO DALIS:
Pavadinimas Maksimalus Specialisto Viso kiekio | PVM visam |Viso kiekio kaina, Eur
valandy skaicius|paslaugy teikimo| kaina, Eur (be | kiekiui , Eur (su PYM)*
i§ viso (ne valandinis PVYM)
daugiau kaip), | jkainis, Eur be
val.
@ 2 ®3) (4=2*3) 5) (6=4+5)
hoicing 4255%* 63,89 271851,95 5708891 328 940,86
pirkimy ir sutaréiy
teisés klausimais

*- kai pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis, dél kuriy
M (pvz. inama, 0% tarifas ir kt.).
- kiekviena jmoné Paslaugas pirks pagal faktinj poreikj nevirijant jos numatyty maksimaliy kiekiy;

Bendra Paslulymo 1I pirkimo objekto daliai kaina be PVM:

Du Simtai Simt vienas tiikstantis astuoni Simtai penki Simt vienas euras ir devyni Si
penki centai
(ZodZiais)
3lentele
III PIRKIMO OBJEKTO DALIS:
Pavadinimas Maksimalus Specialisto Viso kiekio PVM visam |Viso kiekio kaina, Eur
valandy |paslaugy teikimo| kaina, Eur (be | kiekiui , Eur (su PYM)*
skaicius i§ viso|  valandinis PVM)
(ne daugiau | jkainis, Eur be
kaip), val. PVM
1) ) ®3) (4=2*3) 5) (6=4+5)
PP 3080** 64,88 19983040 | 41 964,38 241794,78
istatybuy, nekilnojamol|
turto, teritorijy|
iplanavimo,
lenergetikos
infrastruktiros
ivystymo bei projekty|
ligyvendinimo ir|
kitais Grupeil
aktualiais
klausimais

*- kai pagal galiojanius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis, dél kuriy
PVM (pvz. inama, 0% tarifas ir kt.).
- kiekviena jmoné Paslaugas pirks pagal faktinj poreikj nevirijant jos numatyty maksimaliy kiekiy;

Bendra Pasitilymo III pirkimo objekto daliai kaina be PVM:

Vienas Simtas devyniasdedimt devyni tiikstanciai atuoni Simtai trisdesimt eury ir keturiasdeSimt centy.
(ZodZiais)
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3. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS
3.1. Pasililymas galioja 3 ménesius nuo Pasitilymo pateikimo termino pabaigos.
4 lentele
i i pateikti

1. | Pasitlymo forma
Tiekégjo vadovo isduoto jgaliojimo ar kito | - -
2 dokumento, suteikiancio teise pasirasyti pasitilyma
B (pateikiama tuo atveju, jel pasidlyma pasiraso ne
tiekejo vadovas) skaitmening kopija.
Laisvos formos poreikiy supratimo apradymas, | - -
3. pagal ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy
apraSyma (SPS 8 priedas).
Uzpildyta ir kvalifikuotu elektroniniu ar fiziniu
4. | paraSu pasirasyta deklaracija dél interesy konflikto
nebuvimo (SPS 11 priedas)
5, Pastabos Sutarties projektui - R
6. (kiti dokumentai) - -

4. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

4.1. Visas Tiekéjo Pasilllymas negali biti laikomas konfidencialia informacija®, taiau Tiekéjas gali nurodyti,
kad tam tikra jo Pasillyme pateikta informacija yra konfidenciali. Pasilymo konfidencialia informacija
Perkantiosios organziacijos pradymu privalés nurodyti galimas laimétojas/laimétojas uZpildant SPS 7 priedg
Konfidenciali informacija® ir pateikti Sios informacijos konfidencialuma pagrindZiantius dokumentus.
Nepateikus pradomos informacijos ar konfidencialumo pagrindimo, bus laikoma, kad visa Pasitilyma® sudaranti
informacija néra konfidenciali, iSskyrus informacija, kurios atskleidimas negalimas pagal Asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatyma.

Pasiradydamas $j Pasitilyma, tvirtintu visy kartu su Pasitilymu pateikiamy dokumenty tikruma.

Vadovaujantysis partneris Vilius Bernatonis, PASIRASYTA EL. PARASU

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)®

“ Vadovaujantis VP| 20 straipsnio 2 dalimi, konfidencialia negalima laikyti informacijos:

1) jeigu tai pazeisty istatymu, nustatanciy informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacija reikalavimus, ir iy istatymy
jgyvendinamyjy teisés akty nucstatas;

2) jeigu tai pazeisty VP| 33 ir 58 straipsniuose ir 86 straipsnio 9 dalyje nustatytus reikalavimus dél paskelbimo apie sudaryta pirkimo
sutartj, kandidaty ir dalyviy informavimo, laiméjusio dalyvio pasialymo, sudarytos pirkimo sutarties, preliminariosios sutarties ir $iy
sutarciy pakeitimy paskelbimo, iskaitant informacija apie pasidlyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaina, isskyrus jos
sudedamasias dalis;

3) pateiktos tiekejy pasalinimo pagrmdq nebuyima, itk kvalfkacios relkalavimams, kokybés vadybos sistemos r aplinkos apsaugos
vadybos  sistemos Sskyrus informacija, kuria_atsleidus bity pazeisti tiekéjo
isipareigojimai pagal su treclaisiais asmenimis sudarytas sutartis, - luo atveju, kai 3i informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems
interesams ginti;

4) informacijos apie pasitelktus Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, ir subtiekéjus - tuo atveju, kai §i informacija
reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams ginti.

*Pasitilymas - pagal Perkanciosios organizacijos nustatytas Salygas bei terminus Tiekéjo rastu pateikiamy dokumentu ir duomeny
visuma, kuria sidloma tiekti prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus.

¢ Jei Pasidlyma Pirkimui pasiraso Tiekéjo vadovo igaliotas asmuo, prie Pasidlymo turi biiti pridétas rasytinis igaliojimas arba kitas
dokumentas, suteikiantis paraso teise.

tgsbaltic.com m
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